EYLBID
multiplier event

Children and teenagers take an
important role in migratory
processes.  Schooling  and
linguistic immersion in the new
society help children learn the
official language(s) of the new
country faster than their
parents might do. For this
reason, these bilingual young
people are the ones in their
families who carry out the hard
work of interpreting and
translating to mediate
communication between
themselves and the outside
world, between minority and
majority communities.

EYLBID (Empowering Young
Language Brokers for Inclusion
in Diversity) will contribute to
the \visibility of the child
language brokering. It it
particularly aimed at secondary
school students and teachers
and offers teaching materials
and resources in various
languages (Catalan, English,
German, Italian and Spanish) on
the theme of linguistic and
cultural inclusion.

Child Language Brokering —
Multilingualism and multiculturalism
at school - 18 May 2022, 6 pm CET

Online meeting (Zoom)

18:00-18:15 Presentation of the project outputs (handbook for
teachers and videogame in multiple languages, video capsules)

18:15-19:00 Keynote lecture:
INMACULADA GARCIA-SANCHEZ
Department of Education UCLA School of Education and
Information Studies
Child Language Brokering: Challenging Misconceptions
and Fostering Linguistic Resilience

Introduced and chaired by:

Rachele Antonini e Ira Torresi
Dipartimento di Interpretazione e Traduzione, Universita di Bologna
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